
Um die Halterungen zu befestigen, 
befolgen Sie bitte die jeweiligen 
Montageanleitungen.

To install the bracket, pls. follow 
the specific installation instructions.

Pour fixer la patte, nous vous conseillons 
de vous tenir aux instructions 
de montage spécifiques.

Para la fijació de los estribos, atenerse
a las instrucciones de montaje.

Per il fissaggio della staffa, attenersi 
alle istruzioni di montaggio specifiche.
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